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See the notice on TED website

193822-2024 - Hange
Poola – Mitmesugused aiatööriistad – „Modernizacja infrastruktury gospodarki odpadami na 
terenie Związku Gmin Regionu Płockiego” współfinansowanego ze środków Rządowego 
Funduszu Polski Ład: Program Inwestycji Strategicznych – Edycja ósma.
OJ S 66/2024 03/04/2024
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ZWIĄZEK GMIN REGIONU PŁOCKIEGO
E-posti aadress: PRZETARG@ZGRP.PL
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Modernizacja infrastruktury gospodarki odpadami na terenie Związku Gmin Regionu 
Płockiego” współfinansowanego ze środków Rządowego Funduszu Polski Ład: Program 
Inwestycji Strategicznych – Edycja ósma.
Kirjeldus: 1.Przedmiotem zamówienia jest realizacja projektu pn. „Modernizacja infrastruktury 
gospodarki odpadami na terenie Związku Gmin Regionu Płockiego” współfinansowanego z 
Rządowego Funduszu Polski Ład: Program Inwestycji Strategicznych - Edycja ósma. 2.
Zamawiający dopuszcza możliwość złożenia ofert częściowych: Część I - „Dostawa fabrycznie 
nowych mini traktorków wraz z osprzętem” Część II – „Dostawa fabrycznie nowych urządzeń i 
sprzętu wg poniższej specyfikacji” Część III – „Dostawa fabrycznie nowej zdalnie sterowanej 
kosiarki samojezdnej” Część IV - „Dostawa fabrycznie nowej elektrycznej wagi samochodowej 
najazdowej” Część V - „Dostawa fabrycznie nowych rębaków mobilnych” Część VI -- „Dostawa 
fabrycznie nowych toalet wolnostojących oraz toalety przenośnej” Część VII – „Dostawa 
fabrycznie nowej odzieży ochronnej” 3.Każda z w/w części przedmiotu zamówienia obejmuje 
w szczególności następujący zakres wyposażenia Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów 
Komunalnych /PSZOK/ w sprzęt specjalistyczny i urządzenia służące do utrzymywania 
czystości i porządku na terenie gmin członkowskich Związku Gmin Regionu Płockiego. 
Zamawiający dopuszcza możliwość składania przez Wykonawcę oferty na dowolnie wybraną 
część lub części zamówienia. Ocena ofert i wybór najkorzystniejszej oferty zostanie 
przeprowadzona odrębnie dla każdej z części zamówienia.
Menetluse tunnus: ee4beb0a-70ec-4efe-a504-83d724f6b917
Sisemine tunnus: Z-KP.271.2.2024
Menetluse liik: Avatud

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 16160000 Mitmesugused aiatööriistad

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: PŁOCK
Sihtnumber: 09-411

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/193822-2024
mailto:PRZETARG@ZGRP.PL


193822-2024 Page 2/22

Riik – jaotus (NUTS): Płocki (PL923)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Art. 132 ustawy Prawo Zamówień Publicznych - Przetarg nieograniczony

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Kuritegelikus ühenduses osalemine: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Korruptsioon: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy PZP
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt. 2 ustawy PZP
Maksude maksmine: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1 
pkt 5 ustawy PZP
Pettus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy 
PZP dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy PZP, Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy PZP oraz art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwitnienia 2022 roku o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego ( przesłanki obligatoryjna) oraz art. 7 k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie zmienione rozporządzeniem Rady UE 2022/576
Vara haldab likvideerija: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy PZP
Äritegevus on peatatud: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
PZP
Kokkulepe võlausaldajatega: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Süüdi ametialaste käitumisreeglite olulises rikkumises: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: art. 109 ust. 1 pkt 7 
ustawy PZP
Valeandmete esitamine, teabe varjamine, ei suuda esitada nõutavaid dokumente ja on saanud 
selle menetluse kohta konfidentsiaalset teavet: art. 109 ust. 1 pkt 8 -10 ustawy PZP
Maksejõuetus: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Część I - „Dostawa fabrycznie nowych mini traktorków wraz z osprzętem”
Kirjeldus: Część I - Dostawa fabrycznie nowych mini traktorków wraz z osprzętem tj.: A. Mini 
traktorki z możliwością kompletacji osprzętu w ilości 11 sztuk o parametrach technicznych i 
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wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej umowy – Część I lit. A. B. Pług do 
odśnieżania w ilości 10 sztuk o parametrach technicznych i wyposażeniowych opisanych w 
załączniku nr 2 do niniejszej umowy– Część I lit. B. C. Posypywarka w ilości 10 sztuk o 
parametrach technicznych i wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej 
umowy – Część I lit. C. D. Kosiarka bijakowa do traw na wysięgniku w ilości 3 sztuk o 
parametrach technicznych i wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej 
umowy – Część I lit. D. E. Kosiarka bijakowa „młotki” wzmocniona w ilości 3 sztuk o 
parametrach technicznych i wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej 
umowy – Część I lit. E F. Kosiarka pielęgnacyjna w ilości 5 sztuk o parametrach technicznych i 
wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej umowy – Część I lit. F. G. 
Zamiatarka z koszem w ilości 4 sztuk o parametrach technicznych i wyposażeniowych 
opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej umowy – Część I lit. G. Część przedmiotu 
zamówienia obejmuje w szczególności zakres wyposażenia Punktów Selektywnej Zbiórki 
Odpadów Komunalnych /PSZOK/ w sprzęt specjalistyczny i urządzenia służące do 
utrzymywania czystości i porządku na terenie gmin członkowskich Związku Gmin Regionu 
Płockiego.
Sisemine tunnus: Z-KP.271.2.2024 - Część I

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144400 Teehooldussõidukid
Täiendav liigitus (cpv): 16000000 Põllutöömasinad, 34143000 Talihooldesõidukid, 16310000 
Niidukid, 16311100 Muru-, parkide ja spordiväljakute niidukid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Płocki (PL923)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 3 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Kriteerium: 
Liik: Muu
Nimi: Zdolność do występowania w obrocie gospodarczym;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

Kriteerium: 
Liik: Majanduslik ja finantsseisund
Nimi: Sytuacji ekonomicznej lub finansowej;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

Kriteerium: 
Liik: Tehniline ja kutsealane suutlikkus
Nimi: Zdolności technicznej lub zawodowej;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.
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5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: „Cena” – C będzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto za wykonanie przedmiotu 
zamówienia podanej przez Wykonawcę w formularzu Oferty.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: „Termin dostawy” – T Punkty zostaną przyznane za skrócenie terminu wykonania 
przedmiotu zamówienia od daty granicznej
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/04/2024 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/04/2024
Lisateave: 09:00:00
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. Środki ochrony prawnej wobec 

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 
Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 
6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 ustawy PZP., stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17.11.1964 r. -Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie -sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem 
zamówień publicznych". 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy p.z.p., przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 
23.11.2012 r. -Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ZWIĄZEK GMIN REGIONU 
PŁOCKIEGO
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: ZWIĄZEK GMIN 
REGIONU PŁOCKIEGO
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Część II - „Dostawa fabrycznie nowych urządzeń i sprzętu wg poniższej specyfikacji”
Kirjeldus: Część II - Dostawa fabrycznie nowych urządzeń i sprzętu wg poniższej specyfikacji: 
A. Zamiatarko - odśnieżarka spalinowa w ilości 7 sztuk o parametrach technicznych i 
wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej umowy – Część II lit A. B. Rębak 
do gałęzi w ilości 5 sztuk o parametrach technicznych i wyposażeniowych opisanych w 
załączniku nr 2 do niniejszej umowy – Część II lit B. C. Agregat prądotwórczy w ilości 2 sztuk 
o parametrach technicznych i wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej 
umowy – Część II lit C. D. Podkrzesywarka spalinowa w ilości 10 sztuk o parametrach 
technicznych i wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej umowy – Część II 
lit D. E. Kosa spalinowa w ilości 12 sztuk o parametrach technicznych i wyposażeniowych 
opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej umowy – Część II lit E. F. Rozdrabniacz do gałęzi w 
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ilości 1 sztuki o parametrach technicznych i wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 do 
niniejszej umowy – Część II lit F. G. Pilarka w ilości 11 sztuk o parametrach technicznych i 
wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej umowy – Część II lit G. H. 
Dmuchawa w ilości 7 sztuk o parametrach technicznych i wyposażeniowych opisanych w 
załączniku nr 2 do niniejszej umowy – Część II lit H. I. Nożyce w ilości 2 sztuk o parametrach 
technicznych i wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej umowy – Część II 
lit I. J. Kosiarka spalinowa w ilości 3 sztuk o parametrach technicznych i wyposażeniowych 
opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej umowy – Część II lit J. K. Wykaszarka spalinowa w 
ilości 3 sztuk o parametrach technicznych i wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 do 
niniejszej umowy – Część II lit K. L. Traktor ogrodowy z agregatem koszącym w ilości 4 sztuk 
o parametrach technicznych i wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej 
umowy – Część II lit L. Część przedmiotu zamówienia obejmuje w szczególności zakres 
wyposażenia Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych /PSZOK/ w sprzęt 
specjalistyczny i urządzenia służące do utrzymywania czystości i porządku na terenie gmin 
członkowskich Związku Gmin Regionu Płockiego.
Sisemine tunnus: Z-KP.271.2.2024 - Część II

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144400 Teehooldussõidukid
Täiendav liigitus (cpv): 34921000 Teehooldusseadmed, 39237000 Lumepostid, 43312200 
Kruusalaoturid, 16310000 Niidukid, 42652000 Elektromehaanilised käes hoitavad tööriistad, 
43812000 Saemasinad, 44511200 Aiahargid, 16311000 Muruniidukid, 16311100 Muru-, 
parkide ja spordiväljakute niidukid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Płocki (PL923)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 3 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Kriteerium: 
Liik: Muu
Nimi: Zdolność do występowania w obrocie gospodarczym;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

Kriteerium: 
Liik: Majanduslik ja finantsseisund
Nimi: Sytuacji ekonomicznej lub finansowej;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

Kriteerium: 
Liik: Tehniline ja kutsealane suutlikkus
Nimi: Zdolności technicznej lub zawodowej;
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: „Cena” – C będzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto za wykonanie przedmiotu 
zamówienia podanej przez Wykonawcę w formularzu Oferty.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: „Termin dostawy” – T Punkty zostaną przyznane za skrócenie terminu wykonania 
przedmiotu zamówienia od daty granicznej
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/04/2024 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/04/2024
Lisateave: 09:00:00
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 
Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 
6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 ustawy PZP., stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17.11.1964 r. -Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie -sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem 
zamówień publicznych". 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy p.z.p., przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 
23.11.2012 r. -Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ZWIĄZEK GMIN REGIONU 
PŁOCKIEGO
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: ZWIĄZEK GMIN 
REGIONU PŁOCKIEGO
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Część III - Dostawa fabrycznie nowej zdalnie sterowanej kosiarki samojezdnej
Kirjeldus: Część III - Dostawa fabrycznie nowej zdalnie sterowanej kosiarki samojezdnej w 
ilości 1 sztuki o parametrach technicznych i wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 do 
niniejszej umowy – Część III. Część przedmiotu zamówienia obejmuje w szczególności zakres 
wyposażenia Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych /PSZOK/ w sprzęt 
specjalistyczny i urządzenia służące do utrzymywania czystości i porządku na terenie gmin 
członkowskich Związku Gmin Regionu Płockiego.
Sisemine tunnus: Z-KP.271.2.2024 - Część III

5.1.1.  Eesmärk
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Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 16310000 Niidukid
Täiendav liigitus (cpv): 16311000 Muruniidukid, 16311100 Muru-, parkide ja spordiväljakute 
niidukid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Płocki (PL923)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 3 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Kriteerium: 
Liik: Muu
Nimi: Zdolność do występowania w obrocie gospodarczym;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

Kriteerium: 
Liik: Majanduslik ja finantsseisund
Nimi: Sytuacji ekonomicznej lub finansowej;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

Kriteerium: 
Liik: Tehniline ja kutsealane suutlikkus
Nimi: Zdolności technicznej lub zawodowej;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: „Cena” – C będzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto za wykonanie przedmiotu 
zamówienia podanej przez Wykonawcę w formularzu Oferty.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: „Termin dostawy” – T Punkty zostaną przyznane za skrócenie terminu wykonania 
przedmiotu zamówienia od daty granicznej
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12.  Hanke tingimused

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/04/2024 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/04/2024
Lisateave: 09:00:00
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 
Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 ustawy PZP., stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17.11.1964 r. -Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie -sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem 
zamówień publicznych". 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy p.z.p., przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 
23.11.2012 r. -Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ZWIĄZEK GMIN REGIONU 
PŁOCKIEGO
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: ZWIĄZEK GMIN 
REGIONU PŁOCKIEGO
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Część IV - Dostawa fabrycznie nowej elektrycznej wagi samochodowej najazdowej
Kirjeldus: Część IV - Dostawa fabrycznie nowej elektrycznej wagi samochodowej najazdowej 
w ilości 1 sztuki o parametrach technicznych i wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 
do niniejszej umowy – Część IV. Część przedmiotu zamówienia obejmuje w szczególności 
zakres wyposażenia Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych /PSZOK/ w sprzęt 
specjalistyczny i urządzenia służące do utrzymywania czystości i porządku na terenie gmin 
członkowskich Związku Gmin Regionu Płockiego.
Sisemine tunnus: Z-KP.271.2.2024 - Część IV

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42923000 Kaalumisseadmed ja kaalud

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Płocki (PL923)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 3 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Kriteerium: 
Liik: Muu
Nimi: Zdolność do występowania w obrocie gospodarczym;
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

Kriteerium: 
Liik: Majanduslik ja finantsseisund
Nimi: Sytuacji ekonomicznej lub finansowej;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

Kriteerium: 
Liik: Tehniline ja kutsealane suutlikkus
Nimi: Zdolności technicznej lub zawodowej;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: „Cena” – C będzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto za wykonanie przedmiotu 
zamówienia podanej przez Wykonawcę w formularzu Oferty.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: „Termin dostawy” – T Punkty zostaną przyznane za skrócenie terminu wykonania 
przedmiotu zamówienia od daty granicznej
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/04/2024 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/04/2024
Lisateave: 09:00:00
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 
Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 
6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 ustawy PZP., stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17.11.1964 r. -Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie -sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem 
zamówień publicznych". 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy p.z.p., przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 
23.11.2012 r. -Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ZWIĄZEK GMIN REGIONU 
PŁOCKIEGO
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: ZWIĄZEK GMIN 
REGIONU PŁOCKIEGO
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
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5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Część V - Dostawa fabrycznie nowych rębaków mobilnych
Kirjeldus: Część V - Dostawa fabrycznie nowych rębaków mobilnych w ilości 3 sztuk o 
parametrach technicznych i wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej 
umowy – Część V. Część przedmiotu zamówienia obejmuje w szczególności zakres 
wyposażenia Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych /PSZOK/ w sprzęt 
specjalistyczny i urządzenia służące do utrzymywania czystości i porządku na terenie gmin 
członkowskich Związku Gmin Regionu Płockiego.
Sisemine tunnus: Z-KP.271.2.2024 - Część V

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 43830000 Elektritööriistad
Täiendav liigitus (cpv): 43312200 Kruusalaoturid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Płocki (PL923)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 3 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Kriteerium: 
Liik: Muu
Nimi: Zdolność do występowania w obrocie gospodarczym;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

Kriteerium: 
Liik: Majanduslik ja finantsseisund
Nimi: Sytuacji ekonomicznej lub finansowej;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

Kriteerium: 
Liik: Tehniline ja kutsealane suutlikkus
Nimi: Zdolności technicznej lub zawodowej;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: „Cena” – C będzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto za wykonanie przedmiotu 
zamówienia podanej przez Wykonawcę w formularzu Oferty.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
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Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: „Termin dostawy” – T Punkty zostaną przyznane za skrócenie terminu wykonania 
przedmiotu zamówienia od daty granicznej
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/04/2024 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/04/2024
Lisateave: 09:00:00
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 
Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 
6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 ustawy PZP., stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17.11.1964 r. -Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie -sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem 
zamówień publicznych". 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy p.z.p., przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 
23.11.2012 r. -Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ZWIĄZEK GMIN REGIONU 
PŁOCKIEGO
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: ZWIĄZEK GMIN 
REGIONU PŁOCKIEGO
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: Część VI - Dostawa fabrycznie nowych toalet wolnostojących oraz toalety przenośnej
Kirjeldus: Część VI - Dostawa fabrycznie nowych toalet wolnostojących oraz toalety 
przenośnej wc + prysznic w ilości 8 sztuk o parametrach technicznych i wyposażeniowych 
opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej umowy – Część VI. Część przedmiotu zamówienia 
obejmuje w szczególności zakres wyposażenia Punktów Selektywnej Zbiórki Odpadów 
Komunalnych /PSZOK/ w sprzęt specjalistyczny i urządzenia służące do utrzymywania 
czystości i porządku na terenie gmin członkowskich Związku Gmin Regionu Płockiego.
Sisemine tunnus: Z-KP.271.2.2024 - Część VI

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 44411000 Sanitaartehnikatooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Płocki (PL923)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 3 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
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Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Kriteerium: 
Liik: Muu
Nimi: Zdolność do występowania w obrocie gospodarczym;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

Kriteerium: 
Liik: Majanduslik ja finantsseisund
Nimi: Sytuacji ekonomicznej lub finansowej;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

Kriteerium: 
Liik: Tehniline ja kutsealane suutlikkus
Nimi: Zdolności technicznej lub zawodowej;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: „Cena” – C będzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto za wykonanie przedmiotu 
zamówienia podanej przez Wykonawcę w formularzu Oferty.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: „Termin dostawy” – T Punkty zostaną przyznane za skrócenie terminu wykonania 
przedmiotu zamówienia od daty granicznej
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/04/2024 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Avamise kuupäev: 19/04/2024
Lisateave: 09:00:00
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 
Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 
6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 ustawy PZP., stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17.11.1964 r. -Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie -sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem 
zamówień publicznych". 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy p.z.p., przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 



193822-2024 Page 19/22

23.11.2012 r. -Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ZWIĄZEK GMIN REGIONU 
PŁOCKIEGO
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: ZWIĄZEK GMIN 
REGIONU PŁOCKIEGO
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA

5.1.  Osa: LOT-0007
Pealkiri: Część VII - Dostawa fabrycznie nowej odzieży ochronnej
Kirjeldus: Część VII - Dostawa fabrycznie nowej odzieży ochronnej o parametrach 
technicznych i wyposażeniowych opisanych w załączniku nr 2 do niniejszej umowy – Część 
VII Część przedmiotu zamówienia obejmuje w szczególności zakres wyposażenia Punktów 
Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych /PSZOK/ w sprzęt specjalistyczny i urządzenia 
służące do utrzymywania czystości i porządku na terenie gmin członkowskich Związku Gmin 
Regionu Płockiego.
Sisemine tunnus: Z-KP.271.2.2024 - Część VII

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 35113400 Kaitse- ja turvarõivad
Täiendav liigitus (cpv): 18400000 Erirõivad ja manused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Płocki (PL923)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 3 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Kriteerium: 
Liik: Muu
Nimi: Zdolność do występowania w obrocie gospodarczym;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

Kriteerium: 
Liik: Majanduslik ja finantsseisund
Nimi: Sytuacji ekonomicznej lub finansowej;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.

Kriteerium: 
Liik: Tehniline ja kutsealane suutlikkus
Nimi: Zdolności technicznej lub zawodowej;
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia wymagań w tym zakresie.
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5.1.10.
 
Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: „Cena” – C będzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto za wykonanie przedmiotu 
zamówienia podanej przez Wykonawcę w formularzu Oferty.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: „Termin dostawy” – T Punkty zostaną przyznane za skrócenie terminu wykonania 
przedmiotu zamówienia od daty granicznej
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/04/2024 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/04/2024
Lisateave: 09:00:00
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
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ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 
Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 
6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 ustawy PZP., stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17.11.1964 r. -Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie -sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem 
zamówień publicznych". 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy p.z.p., przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 
23.11.2012 r. -Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ZWIĄZEK GMIN REGIONU 
PŁOCKIEGO
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: ZWIĄZEK GMIN 
REGIONU PŁOCKIEGO
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ZWIĄZEK GMIN REGIONU PŁOCKIEGO
Registreerimisnumber: 7741977335
Postiaadress: ZGLENICKIEGO 42
Linn: PŁOCK
Sihtnumber: 09-411
Riik – jaotus (NUTS): Płocki (PL923)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: ZWIĄZEK GMIN REGIONU PŁOCKIEGO
E-posti aadress: PRZETARG@ZGRP.PL
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Telefon: 243660300
Internetiaadress: http://zgrp.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Departament Odwołań
Postiaadress: POSTĘPU 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
144227-2024
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: bccf9ef6-4bd4-457c-bedd-1d14382f5d91  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 02/04/2024 13:30:59 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 193822-2024
ELT S väljaande number: 66/2024
Avaldamise kuupäev: 03/04/2024
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